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ר1 וַיְדַבֵּ֥
Lan–ngandika
H1696

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר   לֵּאמֹֽ
pangandikanipun
H0559

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa:

ר2 דַּבֵּ֞
Ngandikaa
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

כָּל־
sadaya–
H3605

עֲדַ֧ת
pasamuan–
H5712

בְּנֵי־
para–putra–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israèl
H3478

וְאָמַרְתָּ֥
lan–ngandikaa
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun
H0413

ים קְדֹשִׁ֣
suci
H6918

תִּהְי֑וּ
dados
H1961

י כִּ֣
amargi

קָד֔וֹשׁ
suci
H6918

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

“Sira ndhawuhana marang sapepake pasamuwane wong Israel lan tutura: Pangandikane Pangeran Yehuwah 
mangkene: Sira padha disuci, awitdene Ingsun Yehuwah Allhira iku suci.

אִ֣יש3ׁ
tiyang
H0376

אִמּ֤וֹ
ibunipun
H0517

֙ וְאָבִיו
lan–ramanipun
H0001

אוּ תִּירָ֔
ajrih
H3372

וְאֶת־
lan–
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
sabat–Kawula
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
reksa
H8104

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Saben wong ing satengahira duwea pakering marang biyunge lan bapakne, sarta padha netepana dina 
sabatingSun; Ingsun iki Yehuwah Allahira.

אַל־4
ampun–
H0408

֙ תִּפְנוּ
malik
H6437

אֶל־
dhateng–
H0413

ים הָאֱ֣לִילִ֔
brahala
H0457

֙ וֵֽאלֹהֵי
lan–allah–
H0430

ה מַסֵּכָ֔
cor

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
dipundamel

לָכֶם֑
kanggé–panjenengan

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Sira aja padha ngadhep marang brahala lan aja gawe sesembahan reca cor-coran; Ingsun iki Yehuwah Allahira.

י5 וְכִ֧
lan–manawi

תִזְבְּח֛וּ
nyembelih
H2076

זֶבַ֥ח
sembelihan–
H2077

ים שְׁלָמִ֖
slametan
H8002

לַיהוָה֑
kanggé–Yéhuwah
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
kanggé–kepareng–panjenengan
H7522

הוּ׃ תִּזְבָּחֻֽ
dipunsembelih
H2076

Manawa sira nyaosake kurban slametan marang Pangeran Yehuwah, anggonira nyaosake kurban iku ndadekna 
renaning Pangeran Yehuwah marang sira kabeh.
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בְּי֧וֹם6
ing–dinten
H3117

זִבְחֲכֶם֛
nyembelih–panjenengan
H2077

יֵאָכֵ֖ל
dipuntedha
H0398

מָּחֳרָ֑ת וּמִֽ
lan–énjang
H4283

וְהַנּוֹתָר֙
lan–ingkang–tun–èl
H3498

עַד־
ngantos–
H5704

י֣וֹם
dinten
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
kaping–tiga
H7992

בָּאֵ֖שׁ
ing–latu
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
dipunobong
H8313

Iku kapangana tunggal dina karo anggonira nyaosake; uga kepareng ing dina esuke, nanging sisane ing dina 
kaping telune kudu diobong nganti entek.

ם7 וְאִ֛
lan–manawi

ל הֵאָכֹ֥
saéstu
H0398

יֵאָכֵ֖ל
dipuntedha
H0398

בַּיּ֣וֹם
ing–dinten
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
kaping–tiga
H7992

פִּגּ֥וּל
najis
H6292

ה֖וּא
punika
H1931

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
dipuntampi
H7521

Manawa uga dipangan ing dina kaping telune, iku jember sarta ora ndadekake renening Pangeran Yehuwah 
marang wong iku.

8֙ כְלָיו וְאֹֽ
lan–ingkang–nedha
H0398

עֲוֹנ֣וֹ
kalepatanipun
H5771

א יִשָּׂ֔
nanggung
H5375

י־ כִּֽ
amargi–

אֶת־
–
H0853

דֶשׁ קֹ֥
suci–
H6944

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ל חִלֵּ֑
najis

וְנִכְרְתָ֛ה
lan–dipuntigas
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
nyawa
H5315

וא הַהִ֖
punika
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
saking–umatipun

Sapa kang mangan kudu nyangga kaluputane dhewe, marga nyawiyah kasucene sesaosan suci marang 
Pangeran Yehuwah. Wong mangkono iku kudu disirnakake saka ing satengahe bangsane.

וּֽבְקֻצְרְכֶם9֙
lan–nalika–panen

אֶת־
–
H0853

קְצִ֣יר
panenan–

ם אַרְצְכֶ֔
tanah–panjenengan
H0776

א ֹ֧ ל
mboten
H3808

ה תְכַלֶּ֛
ngrampungaken
H3615

פְּאַ֥ת
pojok–
H6285

שָׂדְךָ֖
pategilan

ר לִקְצֹ֑
kanggé–panen

וְלֶ֥קֶט
lan–krasak
H3951

ירְךָ֖ קְצִֽ
panenan

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ט׃ תְלַקֵּֽ
dipunkempal
H3950

Samangsa sira padha ngeneni pametune buminira, iku aja sira eneni nganti entek nganti tekan ing pinggir, lan 
gogrogane panenanira iya aja sira jupuki.

וְכַרְמְך10ָ֙
lan–kebon–anggur
H3754

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ל תְעוֹלֵ֔
dipunpalih

רֶט וּפֶ֥
lan–anggur–gogrog
H6528

כַּרְמְךָ֖
kebon–anggur
H3754

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ט תְלַקֵּ֑
dipunkempal
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
kanggé–tiyang–mlarat
H6041

וְלַגֵּר֙
lan–kanggé–tiyang–neneka
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
tinggalna

ם אֹתָ֔
punika
H0853

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Mangkono uga pakebonanira anggur iya aja sira undhuhi ambal kaping pindho, sarta wohe kang kecer ana ing 
lemah aja sira kukupi, iku sira kerekna kanggo wong miskin lan wong manca; Ingsun iki Yehuwah Allahira.

א11 ֹ֖ ל
mboten
H3808

תִּגְנֹ֑בוּ
nyolong
H1589

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

תְכַחֲשׁ֥וּ
ngapusi
H3584

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

תְשַׁקְּר֖וּ
goroh
H8266

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

בַּעֲמִיתֽוֹ׃
dhateng–tangganipun
H5997

Sira aja nyenyolong, sira aja goroh sarta aja apus-ingapusan.
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א־12 ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

תִשָּׁבְע֥וּ
supaos
H7650

י בִשְׁמִ֖
ing–asma–Kawula
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
kanggé–goroh
H8267

וְחִלַּלְתָּ֛
lan–najis

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
asma–
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sira aja sumpah goroh demi asmaningSun, supaya aja nyawiyah marang kasucening asmane Allahira; Ingsun iki 
Yehuwah.

א־13 ֹֽ ל
mboten–
H3808

ק תַעֲשֹׁ֥
memeras
H6231

אֶת־
–
H0853

עֲךָ֖ רֵֽ
tangganipun
H7453

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

תִגְזֹ֑ל
ngrampas
H1497

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ין תָלִ֞
nginep

ת פְּעֻלַּ֥
opah–
H6468

יר שָׂכִ֛
kuli
H7916

אִתְּךָ֖
ing–panjenengan
H0854

עַד־
ngantos–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
énjang
H1242

Sira aja nindhes marang pepadhanira lan aja ngrebut barang darbeke. Opahe wong nyambut gawe dinan aja 
sira endheg nganti tumeka esuke.

לאֹ־14
mboten–
H3808

ל תְקַלֵּ֣
nyipat
H7043

שׁ חֵרֵ֔
tiyang–budheg
H2795

וְלִפְנֵי֣
lan–ing–ngajeng
H6440

עִוֵּ֔ר
tiyang–wuta
H5787

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ן תִתֵּ֖
paring
H5414

ל מִכְשֹׁ֑
sandhungan
H4383

אתָ וְיָרֵ֥
lan–ajrih
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
saking–Gusti–Allah–panjenengan
H0430

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Wong budheg aja sira supatani lan aja masang watu sandhungan ana ing ngarepe wong wuta; nanging sira 
wedia marang Gusti Allahira; Ingsun iki Yehuwah.

לאֹ־15
mboten–
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
damel

֙ עָוֶ֙ל
durèka

ט בַּמִּשְׁפָּ֔
ing–kaputusan
H4941

לאֹ־
mboten–
H3808

א תִשָּׂ֣
nyawang
H5375

פְנֵי־
pasuryan–
H6440

ל דָ֔
tiyang–mlarat
H1800

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

ר תֶהְדַּ֖
ngaosi
H1921

פְּנֵי֣
pasuryan–
H6440

גָד֑וֹל
tiyang–ageng

דֶק בְּצֶ֖
ing–kaadilan
H6664

ט תִּשְׁפֹּ֥
ngadili
H8199

ךָ׃ עֲמִיתֶֽ
tangganipun
H5997

Sira aja ndhoyongake pangadilan, aja ngrewangi wong cilik kang ora samesthine, aja ngiloni para wong gedhe, 
dipatitis anggonira ngadili marang pepadhanira.

לאֹ־16
mboten–
H3808

תֵלֵךְ֤
mlampah
H3212

֙ רָכִיל
ngarah–ala
H7400

יךָ בְּעַמֶּ֔
ing–umatipun

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ד תַעֲמֹ֖
ngadeg
H5975

עַל־
ing–nginggil–

ם דַּ֣
rah–
H1818

רֵעֶךָ֑
tangganipun
H7453

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sira aja nyebar pitenah mrana-mrene ana ing antarane bangsanira, lan aja ngancam kaslametane pepadhanira; 
Ingsun iki Yehuwah.

א־17 ֹֽ ל
mboten–
H3808

תִשְׂנָא֥
sengit
H8130

אֶת־
–
H0853

יךָ אָחִ֖
sadherekipun
H0251

בִּלְבָבֶךָ֑
ing–manah
H3824

הוֹכֵחַ֤
ngandhani
H3198

֙ תּוֹכִי֙חַ
ngandhani
H3198

אֶת־
–
H0853

ךָ עֲמִיתֶ֔
tangganipun
H5997

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

א תִשָּׂ֥
nanggung
H5375

עָלָ֖יו
ing–nginggil

טְא׃ חֵֽ
dosa
H2399
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Sira aja ngendhem sengit marang sadulurira, pepadhanira elingna klawan ngeblak, sarta sira aja njalari dosanira 
dhewe marga saka wong iku.

א־18 ֹֽ ל
mboten–
H3808

ם תִקֹּ֤
males
H5358

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten–
H3808

תִטֹּר֙
ngigit–ati
H5201

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֣
para–putra–

ךָ עַמֶּ֔
umatipun

הַבְתָּ֥ וְאָֽ
lan–tresna
H0157

לְרֵעֲךָ֖
dhateng–tangganipun
H7453

כָּמ֑וֹךָ
kados–panjenengan
H3644

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sira aja males ala lan aja ngigit-igit marang padha bangsanira; malah sira tresnaa marang pepadhanira dikaya 
marang awakira dhewe; Ingsun iki Yehuwah.

ת־19 אֶֽ
–
H0853

֮ חֻקֹּתַי
pranatan–Kawula
H2708

תִּשְׁמֹרוּ֒
dipunreksa
H8104

בְּהֶמְתְּךָ֙
raja–kaya
H0929

לאֹ־
mboten–
H3808

יעַ תַרְבִּ֣
dipunkawin
H7250

יִם כִּלְאַ֔
campuran
H3610

שָׂדְךָ֖
pategilan

לאֹ־
mboten–
H3808

תִזְרַ֣ע
dipuntanem
H2232

כִּלְאָיִ֑ם
campuran
H3610

וּבֶ֤גֶד
lan–sandangan

כִּלְאַיִ֙ם֙
campuran
H3610

ז ׁעַטְנֵ֔ שַֽ
jaring
H8162

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

יַעֲלֶ֖ה
minggah
H5927

יךָ׃ עָלֶֽ
ing–nginggil

פ
¶

Sira netepana pranataningSun. Sira aja njodhokake kewanira karo kang dudu jinise. Buminira sapanggonan aja 
sira sebari bibit rong rupa. Sira aja nganggo sandhangan kang bakale rong rupa.

אִיש20ׁ וְ֠
lan–tiyang
H0376

י־ כִּֽ
manawi–

ב יִשְׁכַּ֨
saré
H7901

אֶת־
–
H0854

ה אִשָּׁ֜
èstri
H0802

שִׁכְבַת־
kucuran–
H7902

רַע זֶ֗
wiji
H2233

וא וְהִ֤
lan–piyambakipun
H1931

שִׁפְחָה֙
abdi–èstri
H8198

נֶחֱרֶ֣פֶת
dipuncantholaken

ישׁ לְאִ֔
kanggé–tiyang
H0376

וְהָפְדֵּה֙
lan–dipuntebus
H6299

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

תָה נִפְדָּ֔
dipuntebus
H6299

א֥וֹ
utawi

ה חֻפְשָׁ֖
merdeka
H2668

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

נִתַּן־
dipunparingi–
H5414

לָהּ֑
kanggé–piyambakipun

רֶת בִּקֹּ֧
kasetyan
H1244

תִּהְיֶה֛
dados
H1961

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

יוּמְת֖וּ
dipunsedani
H4191

כִּי־
amargi–

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

שָׁה׃ חֻפָּֽ
merdeka
H2666

Manawa ana wong lanang kang awor turu karo sawijining wong wadon, yaiku bature wong lanang liya, kang ora 
tau ditebus lan iya ora diwenehi layang tandhaning mardika, panggawe mangkono iku kudu kaukum, mung 
karo-karone aja nganti dipateni, marga bocah wadon iku durung dimerdikakake.

יא21 וְהֵבִ֤
lan–mbekta
H0935

אֶת־
–
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
kurban–kalepatan
H0817

יהוָ֔ה לַֽ
kanggé–Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

תַח פֶּ֖
lawang
H6607

הֶל אֹ֣
tarub
H0168

מוֹעֵד֑
pepanggihan
H4150

יל אֵ֖
ménda–jaler

ׁם׃ אָשָֽ
kalepatan
H0817

Wong lanang iku mau kudu ngaturake kurban dhendha konjuk marang Sang Yehuwah ana ing lawangane Tarub 
Pasewakan, arupa wedhus gibas lanang kanggo kurban dhenda.
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וְכִפֶּר22֩
lan–nebus

יו עָלָ֨
kanggé–piyambakipun

ן הַכֹּהֵ֜
imam
H3548

בְּאֵ֤יל
kanthi–ménda–jaler

אָשָׁם֙ הָֽ
kalepatan
H0817

לִפְנֵי֣
ing–ngarsanipun
H6440

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

עַל־
kanggé–

חַטָּאת֖וֹ
dosanipun

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

חָטָא֑
dosa
H2398

וְנִסְלַח֣
lan–dipunapunten
H5545

ל֔וֹ
piyambakipun

מֵחַטָּאת֖וֹ
saking–dosanipun

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

א׃ חָטָֽ
dosa
H2398

פ
¶

Dene imam banjur nganakna pirukun tumrap wong iku, ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah marga saka 
dosane srana wedhus gibas lanang kurban dhendha iku, temah dosane kang wus dilakoni mau bakal kaapura.

וְכִי־23
lan–manawi–

אוּ תָבֹ֣
lumebet
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

רֶץ הָאָ֗
tanah
H0776

וּנְטַעְתֶּם֙
lan–nanem
H5193

כָּל־
sadaya–
H3605

עֵץ֣
wit
H6086

ל מַאֲכָ֔
tedhan
H3978

ם וַעֲרַלְתֶּ֥
lan–nganggep–mboten–sunat
H6188

עָרְלָת֖וֹ
mboten–sunatipun
H6190

אֶת־
–
H0853

פִּרְי֑וֹ
wohipun
H6529

שָׁלֹ֣שׁ
tigang
H7969

ים שָׁנִ֗
taun
H8141

יִהְיֶה֥
dados
H1961

לָכֶם֛
kanggé–panjenengan

ים עֲרֵלִ֖
mboten–sunat
H6189

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
dipuntedha
H0398

Samangsa sira wus lumebu ing nagara iku sarta wus nandur kitri warna-warna, wohe kang wiwitan sajroning 
telung taun lawase iku aja sira undhuhi lan aja sira pangan.

וּבַשָּׁנָה24֙
lan–ing–taun
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
kaping–sekawan
H7243

יִהְיֶה֖
dados
H1961

כָּל־
sadaya–
H3605

פִּרְי֑וֹ
wohipun
H6529

דֶשׁ קֹ֥
suci
H6944

ים הִלּוּלִ֖
pangalembana
H1974

לַיהוָֽה׃
kanggé–Yéhuwah
H3068

Dene ing tahun kaping papate sakehe wohe padha dadia pisungsung pamuji konjuk marang Pangeran Yehuwah.

וּבַשָּׁנָה25֣
lan–ing–taun
H8141

ת הַחֲמִישִׁ֗
kaping–gangsal
H2549

֙ אכְלוּ תֹּֽ
nedha
H0398

אֶת־
–
H0853

פִּרְי֔וֹ
wohipun
H6529

יף לְהוֹסִ֥
kanggé–nambah
H3254

לָכֶ֖ם
kanggé–panjenengan

תְּבוּאָת֑וֹ
panenanipun
H8393

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Ing taun kang kaping limane sira lagi kalilan mangan wohe, kang mangkono iku supaya ndadekna wuwuhe 
asilira; Ingsun iki Yehuwah Allahira.

א26 ֹ֥ ל
mboten
H3808

תאֹכְל֖וּ
nedha
H0398

עַל־
ing–nginggil–

ם הַדָּ֑
rah
H1818

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

תְנַחֲשׁ֖וּ
tenung
H5172

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

תְעוֹנֵֽנוּ׃
ngramal

Sira aja mangan sadhengah apa kang isih ana getihe. Sira aja padha nindakake ngelmu petungan utawa pameca.

א27 ֹ֣ ל
mboten
H3808

פוּ תַקִּ֔
ngethok

פְּאַ֖ת
pojok–
H6285

ראֹשְׁכֶם֑
sirah–panjenengan

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

ית תַשְׁחִ֔
ngrusak
H7843

אֵ֖ת
–
H0853

פְּאַ֥ת
pojok–
H6285

זְקָנֶֽךָ׃
jenggot
H2206

Sira aja nyukur rambuting sirahira mubeng turut pinggir lan aja ngrusak pinggire jenggotira.
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רֶט28 וְשֶׂ֣
lan–irisipun

פֶשׁ לָנֶ֗
kanggé–nyawa
H5315

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

֙ תִתְּנוּ
paring
H5414

ם בִּבְשַׂרְכֶ֔
ing–badan–panjenengan
H1320

בֶת וּכְתֹ֣
lan–rajah
H3793

ע עֲקַ֔ קַֽ
tato
H7085

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

תִתְּנ֖וּ
paring
H5414

בָּכֶם֑
ing–panjenengan

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sira aja nggaret-nggareti awakira marga kepaten lan sira aja gawe ciri-ciri ana ing badanira; Ingsun iki Yehuwah.

אַל־29
ampun–
H0408

ל תְּחַלֵּ֥
najis

ת־ אֶֽ
–
H0853

בִּתְּךָ֖
putra–èstri
H1323

לְהַזְנוֹתָ֑הּ
kanggé–ndadosaken–sundel
H2181

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

תִזְנֶה֣
laku–jina
H2181

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

וּמָלְאָ֥ה
lan–kebak
H4390

רֶץ הָאָ֖
tanah
H0776

ה׃ זִמָּֽ
hawa–nepsu
H2154

Sira aja ngrusak kasucene anakira wadon kanthi patrap sira dadekake wong tuna-susila, supaya wong sanagara 
aja nganti padha laku jina, temah nagara iku kebak pratingkah kang nistha.

אֶת־30
–
H0853

שַׁבְּתֹתַ֣י
sabat–Kawula
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֔
reksa
H8104

י וּמִקְדָּשִׁ֖
lan–papan–suci–Kawula
H4720

תִּירָ֑אוּ
ajrih
H3372

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sira padha netepana dina-dina sabatingSun, sarta ngajenana marang pasuceningSun; Ingsun iki Yehuwah.

אַל־31
ampun–
H0408

תִּפְנ֤וּ
malik
H6437

אֶל־
dhateng–
H0413

הָאֹבֹת֙
roh–pangundang
H0178

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
dukun
H3049

אַל־
ampun–
H0408

תְּבַקְשׁ֖וּ
nglari
H1245

לְטָמְאָה֣
kanggé–najis

בָהֶם֑
ing–punika

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Sira aja padha madhep marang rohe wong kang wus ngajal utawa rohe para prewangan; sira aja nggoleki 
marang iku, temah padha dadi najis marga saka iku kabeh; Ingsun iki Yehuwah Allahira.

מִפְּנֵי32֤
saking–ngarsanipun
H6440

שֵׂיבָה֙
uban
H7872

תָּק֔וּם
ngadeg

וְהָדַרְתָּ֖
lan–ngaosi
H1921

פְּנֵי֣
pasuryan–
H6440

ן זָקֵ֑
sepuh
H2205

אתָ וְיָרֵ֥
lan–ajrih
H3372

יךָ מֵּאֱלֹהֶ֖
saking–Gusti–Allah–panjenengan
H0430

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

פ
¶

Ana ing ngarepe wong uwanen sira ngadega, lan wong kang wus tuwa sira ajenana, sarta wedi asiha marang 
Allahira; Ingsun iki Yehuwah.

י־33 וְכִֽ
lan–manawi–

יָג֧וּר
manggen

אִתְּךָ֛
ing–panjenengan
H0854

גֵּ֖ר
tiyang–neneka
H1616

בְּאַרְצְכֶם֑
ing–tanah–panjenengan
H0776

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

תוֹנ֖וּ
memeras
H3238

אֹתֽוֹ׃
piyambakipun
H0853

Manawa ana wong manca kang manggon tetunggalan karo sira ana ing nagaranira, iku aja padha sira tindhes.

https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3793.htm
https://biblehub.com/hebrew/7085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3049.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1921.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm


כְּאֶזְרָ֣ח34
kados–tiyang–asli
H0249

מִכֶּם֩
saking–panjenengan

יִהְיֶ֨ה
dados
H1961

ם לָכֶ֜
kanggé–panjenengan

׀הַגֵּ֣ר 
tiyang–neneka
H1616

הַגָּ֣ר
ingkang–manggen

ם אִתְּכֶ֗
ing–panjenengan
H0854

וְאָהַבְתָּ֥
lan–tresna
H0157

לוֹ֙
piyambakipun

כָּמ֔וֹךָ
kados–panjenengan
H3644

י־ כִּֽ
amargi–

ים גֵרִ֥
tiyang–neneka
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
dados–panjenengan
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
ing–tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Wong seje bangsa kang manggon awor karo sira, iku ana ing antaranira dadia kaya wong Israel asli, iku sira 
tresnanana kaya dene awakira dhewe, awitdene biyen sira iya padha dadi wong neneka ana ing tanah Mesir; 
Ingsun iki Yehuwah Allahira.

לאֹ־35
mboten–
H3808

תַעֲשׂ֥וּ
damel

עָ֖וֶל
durèka

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ing–kaputusan
H4941

ה בַּמִּדָּ֕
ing–ukuran

ל בַּמִּשְׁקָ֖
ing–timbangan
H4948

ה׃ וּבַמְּשׂוּרָֽ
lan–ing–takaran
H4884

Sira aja laku cidra ana ing pangadilan, mangkono uga tumrap ukuran, timbangan lan takeran.

אזְנֵי36 ֹ֧ מ
timbangan–
H3976

צֶדֶ֣ק
adil
H6664

אַבְנֵי־
watu–
H0068

דֶק צֶ֗
adil
H6664

יפַת אֵ֥
efa–
H0374

צֶ֛דֶק
adil
H6664

ין וְהִ֥
lan–hin
H1969

דֶק צֶ֖
adil
H6664

יִהְיֶה֣
dados
H1961

לָכֶם֑
kanggé–panjenengan

֙ אֲנִי
Kawula
H0589

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

אֲשֶׁר־
ingkang–

אתִי הוֹצֵ֥
ngetokaken
H3318

אֶתְכֶ֖ם
panjenengan
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
saking–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Sira padha migunakna timbangan kang bener, watu timbangan kang bener, takeran efa kang bener lan takeran 
hin kang bener; Ingsun iki Yehuwah Allahira kang wus ngentasake sira saka ing tanah Mesir.

ם37 וּשְׁמַרְתֶּ֤
lan–reksa
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
sadaya–
H3605

֙ חֻקֹּתַי
pranatan–Kawula
H2708

וְאֶת־
lan–
H0853

כָּל־
sadaya–
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
kaputusan–Kawula
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
lan–damel

אֹתָ֑ם
punika
H0853

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

פ
¶

Kaya mangkono anggonira kudu padha gondhelan marang sakehe pranataningSun lan katetepaningSun, sarta 
padha nindakna iku kabeh; Ingsun iki Yehuwah.”
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